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mischen Rhetors, der die sinkende Sprachreinig-
keit retten wollte, Mehr, um die herrlichen
Monumente des Rimischen Geistes in ihrer ur-
spriinglichen Form zur eigenen wissenschaftli-
chen und moralischen Ausbildung zu benutzen,
als, um mit ciceronianischem Griffel Briefe zu
schreiben, oder mit seiner Sprache zu Volk und
Senat zu sprechen, wird jetzt die Jugend in der
Sprache der Romer unterrichtet, ohne dals man
doch im 'Sinne hatte, fiir tiefere Kenntnils der
Sprache die Schriftsteller des bessern Zeitalters
aus den Schulen verdringen zu wollen. Und
wenn wir eben dem Quinctilian glauben wollen,
der seine rhetorische Fiille lobt, (nihil est alind
eloquentia, quam copiose loquens sapientia. Ci=
cero partit, Orat. 23.) s0 werden wir sogar nicht
Anstand nehmen diirfen, 1hn auch als Beyspiel
der Beredsamkeit, obgleich ‘mach Cicera, au

empfehlen.

Noch vor dem Jahre geniigte es uns, ihn
mit Hiilfe eines, wenn auch nicht ganz diirfri=
gen, hiuslichen Vorrathes kritischer Hiilfsmittel
dem philesophischen Humanisten, und dem Freun -
de des Guten in einer nicht ahschreckenden Ge-
stalt anzukiindigen: wichtigere Hiilfe getrauten
wir uns kaum zu hotfen. Doch aui'{;efnrdt‘rt von

dem Herrn Verleger iagten wir mehrere
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